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1. PRESENTACION

El Plan de Consulta es un documento que contiene informacién detallada sobre el
proceso de Consulta Previa del Lote 164 y como éste se ird desarrollando en sus siete (7)
etapas. EI Plan de Consulta es revisado por las organizaciones representativas de los
Pueblos Indigenas kukama-kukamiria y capanahua, asi como por miembros (APU y mujer
indigena de preferencia) de las comunidades nativas asentadas en el lote, incorporando
sus aportes y logrando un producto final consensuado y aprobado.

La reunién preparatoria tuvo como objetivo que las partes, PERUPETRO S.A,
organizaciones indigenas y miembros de las comunidades, generen acuerdos sobre el
contenido del Plan de Consulta. Este documento contiene el desarrollo de las siguientes
etapas: identificacion de la medida, identificacion de pueblos indigenas, publicidad,
informacion, evaluacién interna, didlogo intercultural y decision.

W 2. ANTECEDENTES

N e Mediante Resolucién Ministerial N° 350-2012-MEM/DM de fecha 20.07.2012, el
Ministerio de Energia y Minas aprobé los procedimientos administrativos en los
que corresponde realizar el Proceso de Consulta Previa, la oportunidad en la que
sera realizada y delega a PERUPETRO S.A. llevar a cabo el proceso de Consulta
Previa para el Subsector Hidrocarburos. En dicha norma se identifica como
medida administrativa a ser consultada para las actividades de hidrocarburos, al
Decreto Supremo que aprueba la suscripcion de Contratos de Exploraciéon y
Explotacién de Lotes petroleros y gasiferos.

Con Acuerdo de Directorio N° 074-2013 del 25.07.2013, se aprobo la propuesta de
conformacion, extension y delimitacion de veintiséis (26) lotes, que seran materia
de Licitacién Publica Internacional (LPI) para otorgar contratos de licencia para la
exploracion y explotacion de hidrocarburos. Entre los Lotes aprobados se
encuentra el 164.

Con cartas GGRL-PRAC-GFRC-0385-2013 de fecha 13.12.2013 y PRAC-0338-
2013 de fecha 26.12.2013 PERUPETRO S.A. solicité informacion al Viceministerio
de Interculturalidad, sobre la existencia de pueblos indigenas en el ambito del Lote
164 para iniciar el proceso de Consulta Previa en el mencionado lote. Dichas
solicitudes fueron contestadas con Oficio N° 14-2014-DGPI-VMI/MC de fech
08.01.2014 informando la identificacion de 03 comunidades nativas reconocidas/y
tituladas (Capanahua), 01 comunidad nativa reconocida no titulada (Capanahua) y
03 comunidades nativas y 01 comunidad campesina sin reconocimiento \ni
titulacion en dicho ambito.
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e Con fechas 18 y 19.12.2014 representantes de la Gerencia de Proteccion
Ambiental y Relaciones Comunitarias (PRAC) de PERUPETRO S.A. sostuvieron
reuniones en lquitos con funcionarios del Gobierno Regional de Loreto (GOREL),
la Direcciéon de Saneamiento Fisico y Legal de la Propiedad Agraria (DISAFILPA),
y representantes de las oficinas de enlace de las Municipalidades Distritales de
Maquia, Emilio San Martin y Alto Tapiche para informarles sobre el inicio del
proceso de Consulta Previa en el Lote 164.

e Con carta GGRL-PRAC-GFRC-0386-2013 de fecha 13.12.2013 PERUPETRO
S.A. solicité a la Gerencia Regional de Pueblos Indigenas del Gobierno Regional
de Loreto (GOREL) informacién de pueblos indigenas para el proceso de Consulta
Previa del Lote 164. Con oficio N° 16-2014-GRL-GGR-GRAI del 08.01.2014 el
GOREL remite informacién existente en su base de datos.

e El 14.01.2014 PERUPETRO S.A. sostuvo una reunién con el Viceministerio de
Interculturalidad del Ministerio de Cultura (MINCUL) para coordinar aspectos
relacionados a la identificacién de pueblos indigenas y al proceso de Consulta
Previa en el Lote 164.

e El 30.01.2014 representantes de PRAC sostuvieron reunién previa en Iquitos con

N/ dirigentes de la Federacion de Comunidades Nativas de la Provincia de Requena

\‘& L (FECONAPRE) para informar del proceso de Consulta Previa en el Lote 164,

> complementar la identificaciéon preliminar de pueblos indigenas y coordinar las
acciones posteriores.

e Con carta GGRL-PRAC-GFRC-072-2014 de fecha 05.02.2014 se informa a la
Federacién de Comunidades Nativas de la Provincia de Requena (FECONAPRE)
de las préximas actividades relacionadas al proceso de Consulta Previa en el Lote
164 y se invita a 02 representantes de la organizaciéon para que acomparfien a los
grupos de trabajo.

Con carta GGRL-PRAC-GFPA-080-2014 de fecha 11.02.2014, PERUPETRO
solicité al MINCUL asistencia técnica y su acompafiamiento en los ingresos para
identificaciéon de pueblos indigenas en el Lote 164, previstos del 24.02.2014 al
10.03.2014.

e Con fechas entre 24.02.2014 al 10.03.2014 se hizo la identificacion de pueblos
indigenas en el Lote 164 a través de 2 grupos de trabajo. El grupo N° 1 visité las
comunidades de la cuenca del rio Juanache-Buncuya y el grupo N° 2 visit6 las
comunidades de la cuenca del rio Tapiche. Los ingresos fueron acomparados por
representantes del Viceministerio de Interculturalidad del MINCUL, representantes
de gobiernos locales y organizaciones indigenas.

e EI13y28.03.2014, 11 y 25.04.2014, PERUPETRO S.A. sostuvo una reunién con
el Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de Cultura (MINCUL) para
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kukamiria y capanahua realizado en las cuencas del Juanache-Buncuya y Tapiche
y coordinar las actividades siguientes en el marco del proceso de Consulta Previa.

e Con carta GGRL-PRAC-GFPA-0174-2014 de fecha 24.03.2014, PERUPETRO
S.A. solicité al MINCUL asistencia técnica y su acompafamiento para las
Reuniones Preparatorias en el Lote 164 a realizarse simultaneamente el 14 y
15.05.2014 en las localidades de Tamanco (cuenca Juanache-Buncuya) y Limén
Cocha (cuenca Tapiche).

e Producto del ingreso de identificacion, se ha elaborado el Informe de Identificacion
de Pueblos Indigenas en el ambito del Lote 164, el cual identifica seis (06)
comunidades kukama-kukamiria (Zapatilla |, Zapatilla 1l, 28 de julio, Vargas
Guerra, Encanto Siuca Cafio y San Juan de Cumaceba) y seis (06) comunidades
capanahua (Victor Raul, Aipena, Wicungo, Yarina Frontera Topal, Nuestra Sefiora
de Fatima y Limén Cocha).

3. OBJETIVO DEL PROCESO

n . El objetivo principal del proceso de Consulta Previa es establecer acuerdos sobre la

medida administrativa propuesta por PERUPETRO S.A. (en adelante la entidad
\Q L promotora) a través de un dialogo intercultural, abierto, transparente, respetuoso y de
\«\ buena fe, con los Pueblos Indigenas involucrados.

La entidad promotora debera brindar informacion respecto de la medida propuesta y a la
posible afectacion de los derechos colectivos, a fin que los pueblos indigenas
involucrados y sus representantes cuenten con informacién necesaria para las etapas de
evaluacion interna y de dialogo.

4. MEDIDA ADMINISTRATIVA

La Medida Administrativa (anexo N° 1) a consultar es un documento (Decreto Supremo),
que autoriza la suscripcién de Contratos por lotes petroleros y gasiferos. La consulta de la
Medida Administrativa debe realizarse antes de la emisién de dicho documento.
PERUPETRO S.A. es la entidad responsable para realizar la consulta por la propuesta de
Lotes petroleros y gasiferos.

La Medida Administrativa a consultar, en este caso, es el documento que autoriza la
suscripcion del Contrato de Licencia para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos
en el Lote 164, cuyo mapa es el anexo N° 2.

5. PARTES DEL PROCESO DE CONSULTA

Se considera como actores del proceso de Consulta Previa, a los siguientes:

- Partes directamente involucradas: entidad promotora (PERUPETRO S.A.
pueblos indigenas (kukama-kukamiria y capanahua) del &mbito del Lote 164.

- Facilitadores, intérpretes y asesores.

- Viceministerio de Interculturalidad.

Mk LS
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- Organizaciones indigenas.
5.1 ENTIDAD PROMOTORA

La entidad promotora del proceso de Consulta Previa por el Lote 164 es
PERUPETRO S.A. Esta entidad del Estado promueve la busqueda y extraccion de
hidrocarburos, conocidos también como gas y/o petréleo.

PERUPETRO S.A. como ente del Estado, creado bajo la Ley N° 26221, gestiona los
recursos de hidrocarburos a través de las siguientes actividades: promociona la
inversién en exploracién y explotacién de hidrocarburos, suscripciéon de contratos de
hidrocarburos, y supervisién del cumplimiento de compromisos incluidos en el
contrato firmado, con especial énfasis en la proteccion del medio ambiente y el
respeto sociocultural de las poblaciones involucradas.

5.2 PUEBLOS INDIGENAS A SER CONSULTADOS
Los pueblos indigenas identificados en el ambito del Lote 164 son los siguientes:

- Pueblo kukama-kukamiria
- Pueblo capanahua

\\{\ 1 / Ambos pueblos se hallan distribuidos en trece (13) localidades (anexo N° 3).

N Cada pueblo indigena debera elegir mediante sus usos y costumbres a los
representantes que seran acreditados para participar en la Etapa de Dialogo
Intercultural. La acreditacion debera realizarse a través de un documento formal
(escrito) y firmado por los responsables del nombramiento’. Esta acreditacién debe
llevarse a cabo dentro de los 30 dias en el plazo de la Etapa de Informacidén segun
%K.i el Articulo 10.4 del reglamento de la Ley 29785, después de haber recibido el Plan
de Consulta en su version final. La designacién de los representantes acreditados
debera cumplir las 3 condiciones que establece el Articulo 3n) del reglamento de la
Ley 29785, es decir:
e Ser persona natural.
e Ser miembro del pueblo indigena que pudiera ser afectado por la medida a
consultar.
e Que sea elegido conforme los usos y costumbre tradicionales de dichos
pueblos.

5.3 DE LOS OTROS ACTORES INVOLUCRADOS EN EL PROCESO

Ademas de las partes ya sefialadas en los acapites precedentes, a continuacion se
mencionan los otros actores vinculados en el proceso, asi como sus roles
especificos (mayor detalle en el anexo N° 4).

' Articulo 10° del Decreto Supremo N° 001-2012-MC. /‘;a@}
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Contribuir de forma imparcial para que el
proceso de consulta se desarrolle de forma
armonica y articulada.

= Desemperfiar un rol de mediacion y apoyo en
cuanto a la dindmica 6ptima y eficiente del
proceso.

Facilitador Dos (02) = |Iniciar y finalizar la reunién de didlogo con
puntualidad, procurar en los participantes
puntualidad y respeto a las reglas del grupo.

= Mantener el curso del didlogo intercultural.

= Resumir el debate.

= Garantizar que los participantes se traten con
respeto.

= Realizar la traduccion oral y/o escrita de las
distintas ocurrencias del evento, debiendo
cefiirse a transmitir de forma fidedigna lo

Intérpretes Dos (02) acontecido y las man_ifestaciones de los
representantes de cualquiera de las partes del
proceso.

= Estar registrados en el registro a cargo del
| - Viceministerio de Interculturalidad.
A / d = Cumplir tareas de colaboracién técnica en el
\ \Q(y - Asesores proceso.

A = En ningln caso pueden desempeifiar rol de

voceria.

= Brindar asistencia técnica y capacitacién a los

Viceministerio pueblos indigenas y a la entidad promotora
de durg_nte (—;I proceso.

= Emitir opinién en los casos que corresponda.

= Capacitar a facilitadores e intérpretes.

= Registrar el resultado de la consulta.

Interculturalidad

REUNION PREPARATORIA

La “entidad promotora” realizé dos (02) reuniones preparatorias simultaneas, una
por cada pueblo indigena, acorde con el articulo 15°* del Reglamento de la Ley de
Consulta, a fin de establecer de manera conjunta y coordinada el presente Plan de
Consulta.

Representantes de las
Proponer, comunidades kukama-
informary 14 -15.05.2014, kukamiria y capanahua,
aprobar el Plan CP. Ta".‘a”°° y Viceministerio de
de Consulta del C"(\;'otlrgén Interculturalidad del
Lote 164 Ministerio de Cultura y
PERUPETRO S.A.

2 Articulo 15°.- Reuniones preparatorias. Las entidades promotoras pueden realizar reuniones
preparatorias con las organizaciones representativas del o de los pueblos indigenas, a fin de
informarles la propuesta de Plan de Consulta.
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En la reunién preparatoria se desarrollaron los siguientes temas:

- La Consulta Previa como uno de los derechos colectivos de los pueblos
indigenas, sus etapas y los participantes en cada una de ellas.

- La relacién entre la propuesta de Plan de Consulta y los antecedentes del
proceso de Consulta Previa: la medida administrativa, la ubicacién de lote, la
identificacion en campo de los pueblos indigenas, asi como las
coordinaciones realizadas en el proceso.

- Revision de la propuesta del Plan de Consulta, de cada una de las etapas
del proceso y de los roles de cada actor involucrado.

Los aportes recibidos y acordados han sido considerados en la elaboracién final del
presente documento y estan registrados en la relatoria de la reunion.

7. ETAPAS DEL PROCESO DE CONSULTA

De acuerdo a la Ley y el Reglamento, “la entidad promotora” conduce el proceso de
consulta y asume los costos.

o \&/\1 7.1 Enfoques
‘.\ \j
W La metodologia propuesta para el actual proceso de consulta se caracteriza por

NS

contar con los siguientes enfoques:
- El enfoque intercultural:

Durante el desarrollo del proceso de consulta se hara uso de metodologias
didacticas con un enfoque intercultural adecuadas al contexto. En este
sentido, en las etapas de informacién y didlogo se considerara la traduccion e
interpretacion a las lenguas kukama-kukamiria y capanahua. Todo ello de
conformidad al reconocimiento y valoracion de la diversidad cultural.

Asimismo, se respetaran los usos, costumbres y tradiciones de los pueblos
indigenas durante el proceso de consulta.

- El enfoque de género:

Durante el proceso de Consulta Previa se propiciara la participacion femenina
expresada en la mujer indigena.

- Enfoque participativo: /

El proceso de Consulta Previa promueve la participacion activa de los
representantes de los pueblos indigenas desde el inicio y durante el proceso.

- La flexibilidad:



7.2

7.3
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En los casos que se requiera alguna modificacion del presente Plan de
Consulta, que esté adecuadamente justificada® y en el marco de la Ley y
Reglamento de Consulta Previa, ésta se realizara de comun acuerdo
constando ello por escrito.

Idiomas que se utilizaran

En el presente proceso de consulta se utilizaran los idiomas kukama-kukamiria y
capanahua, por corresponder a las lenguas de los dos (2) pueblos indigenas
identificados.

En este sentido, el material informativo que se elabore, incluido el presente Plan de
Consulta, deberan ser traducidos a la lengua de los pueblos indigenas involucrados.

Asi mismo, las reuniones que se vayan a realizar en el marco del actual proceso,
deben contar con intérpretes de las lenguas kukama-kukamiria y capanahua, a fin
de facilitar la comprensién de la medida y sus alcances por parte de los pueblos
indigenas involucrados.

Medidas que faciliten la participacion de las mujeres indigenas en el proceso

En el enfoque de género se considera la participacion femenina de los pueblos
indigenas a ser consultados. Por lo tanto, la entidad promotora propiciara la
participacion femenina, coordinando oportunamente con los pueblos indigenas y/o
con sus organizaciones representativas.

En el mismo sentido, se propone que al momento de elegir a los
representantes acreditados, cada pueblo incluya la participacion de la mujer
entre los mismos, a fin de fortalecer la representaciéon de la mujer indigena en~
el proceso de Consulta Previa.

ETAPAS DEL PROCESO DE CONSULTA DEL LOTE 164

A continuaciéon, se presentan las etapas del proceso de consulta con sus
respectivas especificaciones (anexo N° 5).

PRIMERA ETAPA: IDENTIFICACION DE LA MEDIDA A CONSULTAR

La Medida Administrativa (anexo N° 1) a consultar es un documento (Decreto
Supremo), que autoriza la suscripciéon de Contratos por lotes petroleros y gasiferos.
La consulta de la Medida Administrativa debe realizarse antes de la emisién de
dicho documento. PERUPETRO S.A. es la entidad responsable para realizar la
consulta por la propuesta de Lotes petroleros y gasiferos.

/»”'"*‘\

*Los criterios de justificacion que podrian influir en el desarrollo de los plazos acordados se halI;h
relacionados a dificultades meteorolégicas, asi como al andlisis de las solicitudes de peticion, o la inclusién de N

uevas poblaciones en el proceso. TN 4 /
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La Medida Administrativa a consultar, en este caso, es el documento que autoriza la
suscripcion del Contrato de Licencia para la Exploracién y Explotacion de
Hidrocarburos en el Lote 164, cuyo mapa es el anexo N° 2.

El Contrato de Exploracion y/o Explotacion (extraccion) de gas y/o petréleo
(hidrocarburos) otorga a la empresa petrolera el derecho a realizar actividades
primero de busqueda (exploracién) y en caso de realizar descubrimiento comercial
(econdémico), la empresa realizara actividades para la extraccion de estos recursos.

La fase de exploraciéon o busqueda puede durar de 07 hasta 10 afos, y la fase de
explotacion (extraccion) dura entre 23 y 20 afios segin sea el caso,
respectivamente. En la fase de exploracién se realizan actividades de busqueda de
hidrocarburos, estas actividades, entre otras, son las siguientes: geologia de campo,
sismica, perforacién exploratoria (ver Glosario de términos).

Si como consecuencia de dichas actividades de busqueda se obtuviera la seguridad
de la presencia de hidrocarburos comercialmente explotables, se procede a la fase
de explotacién (extraccion). En esta fase se realizan actividades como la perforacion
de desarrollo, instalacion de baterias (areas de almacenamiento, tratamiento),
facilidades de produccién, entre otras.

Las actividades de extraccion, instalaciones de equipos, maquinarias, almacenes y
- la ubicacion de los campamentos no se realizan en toda el area del Lote petrolero,
/ sino que éstas se dan entre 1% 6 2% del area total del Lote.

\Q Antes que la empresa realice cualquiera de estas actividades, es obligatorio
presentar un Estudio de Impacto Ambiental, el cual sera elaborado con participaciéon
de pueblos indigenas y pobladores locales del area de influencia, y sera dado a
conocer a través de Talleres Informativos y Audiencias Publicas. La empresa tiene
la obligacion de realizar este estudio, asi como presentar una serie de
documentacion. Estos tramites pueden durar en promedio de 08 meses a 1.5 afios y
el documento final lo aprueba la Direccién General de Hidrocarburos del Ministerio
-:\-_3 de Energia y Minas.

De las afectaciones a los derechos colectivos

La afectaciéon es entendida como un cambio en el ejercicio del derecho, es decir un
cambio en la forma cémo el pueblo indigena viene ejerciendo sus derechos a la
identidad cultural, a sus costumbres, a la tierra y el territorio, entre otros. Este
cambio puede ser valorado como deseable o no, dependiendo de la evaluacién o
analisis que el Pueblo Indigena realice en la etapa de Evaluacion Interna.

Las actividades de busqueda (exploracion) y/o extraccion (explotacion) de
hidrocarburos generan cambios en la forma como los Pueblos Indigenas del ambito
del Lote ejercen sus derechos. Una de las actividades de busqueda es la geologia
de superficie, en esta actividad el personal de la empresa realizara una recolecgion
de muestras de rocas en la superficie del terreno. La afectacion que produce esta
actividad podria ser evaluada como positiva, negativa o “sin impacto”, de acuerdo a
la percepcion del Pueblo Indigena.
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Otra de las actividades que se realizan en la fase de exploraciéon o busqueda es la
“sismica”. La sismica es una actividad que busca “mirar al interior de la tierra”, para
conocer los posibles lugares donde podria encontrarse gas o petréleo, y tiene una
duracién aproximada de 02 a 05 meses, dependiendo de la cantidad de sismica que
se desee hacer. Para realizar la sismica la empresa necesita abrir pequeiias trochas
(ancho maximo de 2 metros), donde después de hacer pequefios huecos de hasta
15 m de profundidad se colocaran pequefias cargas explosivas que al detonarse
permiten captar ondas a través de unos instrumentos llamados “gedéfonos”. El
resultado de la sismica es un mapa que nos permite mirar el interior de la tierra.

Las afectaciones o efectos que la actividad de sismica podria generar son diversos,
por ejemplo, en el desarrollo de esta actividad la empresa podria requerir un nimero
de trabajadores indigenas de la zona para la apertura de las trochas, en el lugar
donde vaya a realizarse esta busqueda. Asi mismo, podria generar cambios en los
lugares de cultivo, asi como influencia de otras costumbres en relacién al contacto
con el personal foraneo, u otros.

El detalle de las posibles afectaciones se halla en un cuadro resumen en el anexo
N° 6. Asi mismo, mayor informacién respecto a este tema y otros sera dada a
conocer a la Poblacion indigena involucrada durante el desarrollo de las siguientes
fases del proceso, con especial énfasis en la Etapa de Informacién a través de
talleres informativos.

SEGUNDA ETAPA: IDENTIFICACION DEL O DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
QUE SERAN CONSULTADOS

La identificacién de los pueblos indigenas ubicados en el ambito del Lote 164 y sus
organizaciones representativas, fue realizada a través de dos etapas. En la primera
se hizo una revisién en gabinete de fuentes informacién secundaria disponible. En
la segunda etapa se realiz6 un trabajo de campo, en el cual, con participacién activa
de la poblacion, se recogié informaciéon sobre los usos, costumbres, formas de
organizacién social y del territorio, entre otros, de cada una de las comunidades
visitadas. El trabajo de campo se realizé del 25 de febrero al 09 de marzo del 2014,
previa coordinacion con el Viceministerio de Interculturalidad y con la participacién
de las organizaciones representativas de la zona.

Esta identificacion responde a un proceso de analisis, que ha dado como resultado
un conjunto de comunidades y otros poblados, pertenecientes a pueblos indigenas,
que podrian ver afectados sus derechos colectivos como consecuencia de la
aprobacion de la medida administrativa. El conjunto de poblaciones identificadas,
asi como sus organizaciones representativas se listan en el anexo N° 3.

Como resultado de este proceso se han identificado poblaciones que se
autoidentifican como pertenecientes a dos pueblos indigenas: kukama-kukamiria
capanahua. Asimismo, se han identificado, como organizaciones representativas/de
estos pueblos indigenas en la zona, las siguientes:

- ASICONSEP - Asociacién Indigena de Conservacion de la Selva Peruana
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8.3 TERCERA ETAPA: PUBLICIDAD DE LA MEDIDA

De conformidad al Articulo 16° del Reglamento de la Ley 29785, la “entidad
promotora” realizara un trabajo de campo para hacer entrega del Plan de Consulta y
de la propuesta de medida administrativa a ser consultada, a las organizaciones
representativas de los pueblos indigenas, durante las fechas del 13 al 23 de junio
2014.

Asi mismo, ambos documentos seran publicados en el portal institucional de
PERUPETRO S.A.

Plazo
Esta etapa se desarrollara en un plazo de once (11) dias.
8.4 CUARTA ETAPA: INFORMACION

La “entidad promotora” brindara informacion y asistencia técnica a los pueblos
indigenas y a sus representantes sobre los motivos, implicancias, impactos y
consecuencias de la medida, a través de la entrega de folletos informativos, difusion
radial, y la realizacion de dos (02) talleres informativos de dos (02) dias cada uno a
realizarse en Requena los dias 19 y 20 de Julio para el pueblo Capanahua y el 21 y
22 para el pueblo Kukama. Asistirdn un maximo de 08 personas por cada
comunidad.

Previamente a los talleres informativos, se realizaran talleres para capacitar »
intérpretes, los cuales estan previstos para los dias 17 y 18 de julio. C 5

El pueblo capanahua elegird a 02 intérpretes. El pueblo kukama elegira a un_~"|
intérprete, que apoyara al intérprete registrado.

Asimismo, se considerarda medios de comunicaciéon cercanos a la poblacién
indigena. Se han mencionado como emisoras de difusién radio La Voz de la Selva
en lquitos, radio Araza, radio Maquia, radio La Riverefia.

Plazo

Esta etapa estd comprendida en un plazo de treinta (30) dias y se prevé que sea
ejecutada del 24 de junio al 24 de julio

Acreditacion de representantes
Los pueblos indigenas deberan acreditar con un documento formal, ante la entidad

promotora, los representantes nombrados y designados para participar en la Etapa
de Dialogo del proceso de consulta, elegidos conforme a sus usos y costumbres.

El documento formal a ser presentado a “la entidad promotora”, debera ser un acta \\

firmada o con huella digital de las autoridades de
perteneciente al pueblo indigena.
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Se ha considerado como nimero de representantes acreditados para el Pueblo
kukama-kukamiria a seis (06) personas, mientras que para el pueblo capanahua
también se han considerado cinco (05) personas. En el caso del pueblo kukama-
kukamiria sera un representante por comunidad. En el caso del pueblo capanahua
tendra un representante para las comunidades de Wicungo y Yarina Frontera Topal,
un representante para la comunidad de Nuestra Sefiora de Fatima, un representante
para las comunidades de Liméon Cocha y Nueva Esperanza, un representante de
Victor Raul y un representante de Aipena.

Al tener un representante por comunidad, cada uno de los pueblos, la acreditacion
de los representantes sera por Acta de Asamblea.

Segun el Articulo 10.4 del Reglamento de la Ley 29785, esta acreditacion se debe
realizar dentro de los treinta (30) dias calendario de recibido el Plan de Consulta. El
nombre de los o las representantes y los documentos de acreditacién son de acceso
publico.

Asi mismo, se ha propuesto como actividad acordada que al momento de la visita
de campo de la entidad promotora para entregar el Plan de Consulta y la propuesta
de medida, asi como folletos informativos sobre Consulta Previa, las actividades de
hidrocarburos y las afectaciones (y otros temas), los pueblos indigenas que asi lo
] consideren podran entregar a los representantes de PERUPETRO S.A. los
,t, documentos de acreditacion de sus representantes.

N - De las preguntas y aclaraciones

Los Talleres Informativos tienen como objetivo generar un espacio de reflexion y de
aclaracion de dudas, respecto a la informacién que se ha recibido previamente.

% Asi mismo, “la entidad promotora” también propone como mecanismo adicional a la
aclaracién de dudas sobre la medida objeto de consulta, y sus implicancias, la

solicitud por escrito, a través de comunicaciones dirigidas a la Gerencia General de
PERUPETRO S.A. en:

- La oficina principal de PERUPETRO S.A,, sito en Av. Luis Aldana N° 320,
San Borja — Lima. (teléfono 01-2061800)

- La Oficina Descentralizada de PERUPETRO S.A. en lquitos, sito en Jr.
Yavari N° 335-363, Of. 42-43 — 2° Piso — Loreto (teléfono 065-221332).

La respuesta de la entidad promotora sera atendida segun sea el caso, mediant
cartas, correos electrénicos, reuniones de trabajo u otro mecanismo.

El tiempo estimado para alcanzar dichas respuestas, dependera de los accesos
medios y, en el caso de preguntas escritas, debe realizarse a los cinco (5) dias.
habiles después de su recepcién, pudiendo extenderse segun la complejidad de las
preguntas.

/A AT (/7 4/ P
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8.5 QUINTA ETAPA: EVALUACION INTERNA

En esta etapa los pueblos indigenas realizaran un analisis sobre los alcances e
incidencias de la medida administrativa en relacién a la posible afectacién hacia sus
derechos colectivos, con el objetivo de generar opiniones o propuestas a la medida
presentada.

Plazo

Esta etapa se desarrollara en un plazo de treinta (30) dias y se prevé que sea
ejecutada entre el 25 de julio al 25 de agosto del 2014.

El Pueblo kukama-kukamiria se reunira para discutir los puntos de su evaluacién
interna en San Roque el 18 y 19 de Agosto.

El Pueblo capanahua se reunira para discutir los puntos de su evaluacion interna en
Wicungo el 04 y 05 de Agosto.

Recepcion de los resultados de la evaluacién interna

A Con la entrega de los resultados de la evaluacion interna se inicia el primer paso
: para el desarrollo del dialogo intercultural.

\\ La entrega del documento de evaluacién interna del pueblo kukama-kukamiria sera
el 2 y 3 de Agosto en Requena. Al igual que para los Talleres, asistiran 08
representantes por comunidad incluyendo jovenes y mujeres.

La entrega del documento correspondiente a la evaluacién del pueblo capanahua ¢/|.
sera el 08 de Agosto en Requena, por los 05 representantes acreditados del pueblo
capanahua. pd

el 02 y 03 de Septiembre en Requena, por los 06 representantes acreditados del

N
La entrega del documento correspondiente a la evaluacion del pueblo kukama sera W%
pueblo kukama.

SEXTA ETAPA: DIALOGO

El didlogo intercultural se realiza respecto de los motivos, implicancias, y posibles
consecuencias de la medida administrativa en los derechos colectivos de los
pueblos indigenas involucrados. Asi también sobre las sugerencias y
recomendaciones que estos formulan, las cuales deben ser puestas en
conocimiento de “la entidad promotora” terminada la etapa de evaluacion interna. ya

Durante la etapa de dialogo, los representantes de los pueblos indigenas podr/a{n
realizar consultas de manera verbal sobre la medida administrativa. Es obligacion
del representante autorizado de la entidad promotora absolverlas. Dicho acto sera
filmado y constara en el Acta de Consulta, la cual contiene todos los actos 'y
ocurrencias del desarrollo del didlogo. En el anexo N° } se adjunta el modelo de
Acta de Consulta.
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Lugar y fecha de la reunion de dialogo

La reunién de dialogo con los representantes acreditados de los pueblos kukama-
kukamiria y capanahua se realizara en Requena. Las fechas del dialogo serian el 8
y 9 de setiembre.

Plazo

Esta etapa se desarrollara dentro de un plazo de dieciséis (16) dias y se prevé que
sea ejecutada entre el 26 de agosto y 10 de setiembre del 2014.

SEPTIMA ETAPA: DECISION

La decision final sobre la aprobacion de la medida administrativa corresponde a “la
entidad promotora”. Dicha decision debe estar debidamente motivada e implica una
evaluacion de los puntos de vista, sugerencias y recomendaciones planteados por
los pueblos indigenas durante el proceso de dialogo, asi como el analisis de las
consecuencias que la medida tendria sobre sus derechos colectivos.

Los plazos fijados para las distintas etapas del proceso de consulta del Lote 164,
incluyendo su respectiva motivacién, se resumen en el anexo N° 8. Estos plazos se
enmarcan dentro de los términos establecidos por la Ley N° 29785 y su reglamento.

/\A/
,
/
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Anexo N° 1
Medida administrativa - Proyecto de Decreto Supremo

Proyecto
DECRETO SUPREMO No. ...-....... -EM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:
Que, es politica del Gobierno promover el desarrollo de las actividades
hidrocarburiferas, sobre la base de la libre competencia;

Que, mediante el Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Orgénica de
Hidrocarburos, aprobado por Decreto Supremo No. 042-2005-EM, se regulan las
actividades de hidrocarburos en el territorio nacional,

Que, conforme lo dispone el inciso b) del Articulo 6° del citado Texto Unico
Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Organica de Hidrocarburos, PERUPETRO S.A.
esta facultada a negociar, celebrar y supervisar, en su calidad de Contratante, los
Contratos para la Exploraciéon y/o Explotacion de Hidrocarburos, a que se refiere el
Articulo 10° del citado Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221;

Que, el Articulo 11° del referido Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221,
Ley Organica de Hidrocarburos, establece que los Contratos podran celebrarse, a
criterio del Contratante, previa negociacion o por convocatoria; y que los Contratos se
aprobaran por Decreto Supremo refrendado por los Ministros de Economia y Finanzas
y de Energia y Minas, en un plazo no mayor de 60 (sesenta) dias de iniciado el tramite
de aprobacién ante el Ministerio de Energia y Minas por la Entidad Contratante; y /

Que, mediante Acuerdo de Directorio No. xxx-xxx, de dd de Mes del aaaa, se ¢ |,
aprobaron las Bases del Proceso de Seleccion No. PERUPETRO-xxx-aaaa, para la
selecciobn de empresas, para suscripcion de futuros Contratos de Licencia de
Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos, sobre las areas concursadas;

Que, como resultado del mencionado Proceso de Seleccidon No. PERUPETRO-
xxx-aaaa, con fecha dd de Mes del aaaa, la Comisién encargada del referido Proceso,
f\ otorgé la Buena Pro, de la Convocatoria, a <<Razén Social de la empresa>>, por el

\ | Lote 164;

Que, el Articulo 15° del Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Organica
de Hidrocarburos, aprobado por Decreto Supremo No. 042-2005-EM, establece que
las empresas extranjeras, para celebrar Contratos al amparo de dicha Ley, deberan
establecer sucursal o constituir una sociedad conforme a la Ley General de
Sociedades, fijar domicilio en la capital de la Republica del Pert y nombrar Mandatario
de nacionalidad peruana;

Que, al amparo de las facultades sefialadas, PERUPETRO S.A. y <<Razén
Social de la empresa>>, rubricaron el Proyecto de Contrato de Licencia para la
Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos, en el Lote 164, de conformidad con lo
% establecido en las Bases del citado Proceso de Seleccion; TN
' Que, el Directorio de PERUPETRO S.A., mediante Acuerdo ******* de ** de **’“"/
del 20**, <<aprob6é>> el Proyecto de Contrato de Licencia para la Exploramon/y !
Explotacién de Hidrocarburos en el Lote 164, elevandolo al Ministro de Energia y MITS / / /

\

//

para su consideracion y respectiva aprobacion;
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Que, por otra parte, el Articulo 20° del mencionado Texto Unico Ordenado de la
Ley No. 26221, Ley Organica de Hidrocarburos, dispone que la extension y
delimitacion del area inicial de Contrato se determinara en cada Contrato en funcion al
potencial hidrocarburifero, zona geografica, programa de trabajo minimo garantizado y
area en que efectivamente se realizaran las actividades de exploracion o explotacion
de Hidrocarburos o ambas actividades;

Que, de acuerdo con lo establecido en los Articulos 63° y 66° del Texto Unico
Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Organica de Hidrocarburos, aprobado por Decreto
Supremo No. 042-2005-EM, en el Decreto Legislativo No. 668 y demas normas
aplicables, es procedente otorgar las garantias sefialadas por estos dispositivos;

De conformidad con los numerales 8) y 24) del Articulo 118° de la Constitucion
Politica del Perl y el Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Organica de
Hidrocarburos, aprobado por Decreto Supremo No. 042-2005-EM,;

DECRETA:
Articulo 1°.-Del Lote 164 objeto del Contrato

Aprobar la conformacion, extension, delimitacién y nomenclatura del area
inicial del Lote 164, ubicado entre la Provincia de Requena, Region Loreto;
adjudicandolo a PERUPETRO S.A. y declarandolo materia de suscripcién de
Contrato; el mapa y la memoria descriptiva del referido Lote 164 forman parte
integrante del presente Decreto Supremo.

\W | Articulo 2°.-De la Aprobacién del Contrato

\ Aprobar el Contrato de Licencia para la Exploracién y Explotacion d

' Hidrocarburos, en el Lote 164, que consta de una (1) Clausula Preliminar, veintidos

(22) Clausulas y diez (10) Anexos, a celebrarse entre PERUPETRO SA. y

<<Razén Social de la empresa>>, con intervencion del Banco Central de Reserva
del Peru, para garantizar a la empresa Contratista lo establecido en los Articulos

% 63° y 66° del Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Organica de
Hidrocarburos, aprobado por Decreto Supremo No. 042-2005-EM.

Articulo 3°.- De la Autorizacién para suscribir el Contrato

Autorizar a PERUPETRO S.A. a suscribir con <<Razén Social de la
empresa>>, el Contrato de Licencia para la Exploracion y Explotacion de
Hidrocarburos en el Lote 164, aprobado por el presente Decreto Supremo.

Articulo 4°.- Del refrendo /
i
El presente Decreto Supremo sera refrendado por el Ministro de Economiak _
y Finanzas y por el Ministro de Energia y Minas. \ L».\ 1
Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los ............... dias del mes de .

......... del aflo dos mil
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Anexo N° 2
Mapa del Lote 164
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Juanache- Eidis Pacaya
1 Vargas Guerra Kukama-kukamiria Buncuya AbuaRat
- . Juanache- i 3B
2 28 de julio Kukama-kukamiria Buncuya David Rioja Angulo
. .. | Juanache- Edgar Martinez
3 | Zapatillalzona Kukama-kukamiria Buncuya Ahuanari
. .. | Juanache- Adriano Pacaya
4 | Zapatillall zona | Kukama-kukamiria Buncuya Yuyarima
Asociacion Indigena Organizacion Regional | Emerson Sandi
5 Encanto Siuca Kukama-kukarmita Juanache- Vice-apu: Clever de Conservacién de la | Lindley Reategui | de Pueblos Indigenas Tapuy
Cario Buncuya Trigoso Rodriguez Selva Peruana Chujutalli del Oriente (ORPIO)
(ASICONSEP)
San Juan de .. | Juanache- | Teniente gobernador:
8 Cumaceba Kukama-kukamiria Buncuya | Tomas Acho Dahua
. . Juanache- Victor Vasquez
7 Victor Raul Capanahua Buncuya Bomging
: Juanache- | Guillermo Huaninche
8 Aipena Capanahua Buncuya Reriaina
. : Roberto Tafur
9 Wicungo Capanahua Tapiche Chupingahua
. Apu (en funciones):
10 Yar|n$oFraolntera Capanahua Tapiche Getulio Panarta
Y Freire
11 Nuestea Sefiors Capanahua Tapiche Harold Mera Rios
de Fatima
L . Juan Bocanegra
12 Limén Cocha Capanahua Tapiche Freire
ueva : Moises Hidalgo
)S/fgs;u\é@nza Capanahua Tapiche Chumo

/)




PLAN DE CONSULTA DEL LOTE 164

Anexo N° 4
Obligaciones, tareas y responsabilidades de los actores del proceso de consulta

Identificacion
de la medida

Identificar y analizar si la propuesta de
medida administrativa es susceptible de
afectar derechos colectivos de pueblos
indigenas.

Identificacion
de pueblos
indigenas

Identificar las comunidades nativas y otras
poblaciones pertenecientes a pueblos
indigenas en el ambito del Lote 164, cuyos
derechos colectivos pudieran ser afectados
directamente por la medida administrativa.

Ejercer el derecho de
peticion, sea para la
inclusién en un proceso
de consulta en curso o
cuando se solicite el
inicio de un proceso de
consulta.

Publicidad

Entregar el Plan de Consulta y la propuesta
de medida a las organizaciones
representativas de los pueblos indigenas
que seran consultados.

Emplear métodos y procedimientos
culturalmente adecuados en la entrega de
los documentos, considerando los idiomas
de los pueblos indigenas.

Informacion

Brindar informacién a los pueblos indigenas
y sus representantes sobre los motivos,
implicancias, impactos y consecuencias de
la medida.

Usar medios de comunicacién cercanos a la
poblacion indigena.

Prestar asistencia técnica para la
comprension de la medida.

Acreditar con un
documento formal, ante
la Entidad Promotora, los
representantes
nombrados, conforme a
sus usos y costumbres,
para participar en el
proceso de Consulta
Previa. Presentar
petitorios, de ser el caso.

Evaluacién
interna

Brindar apoyo logistico.

Coordinar la recepcion de los resultados de
la evaluacion interna de los pueblos
indigenas.

Analizar los alcances e
incidencias de la medida
propuesta y sobre la
relacion directa entre su
contenido y la afectacion
de sus derechos
colectivos.

De considerarlo
pertinente presentar
aportes o propuestas.
Entregar los resultados
de la evaluacion interna, |~
en un documento escrito

y firmado o verbal /
(dejandose constancia),

a la entidad promotora. f
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Brindar la informacion relevante para el

Dialogo Brindar informacion
desarrollo del dialogo. relevante para el
Buscar acuerdos. desarrollo del dialogo.
Actuar de buena fe. - Buscar acuerdos.
- Actuar de buena fe.
Decision Evaluacion de los puntos de vista, - Respetar acuerdos.

sugerencias y recomendaciones planteados.
Decision sobre aprobacién de la medida.
Respetar acuerdos.
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Anexo N° 5
Cronograma del Proceso de Consulta Previa

~ CRONOGRAMA PROCESO CONSULTAPREVIALOTE164 ==
MESES Junio Julio Agosto Setiembre

N Semanas nlalslalnlz 3 ]a 2] a a2 84
ETAPAS

. |Etapa de publicidad* (del 13
| al 23 de junio)

2 Etapa de informacion (del 24
| dejunio al 24 de julio)

& 1 Capacitacion a Intérpretes (17
* |y 18 de julio) Requena

22 Taller al Pueblo Capanahua
22 | (19 al 20 de julio) Requena

53 | Taller al Pueblo Kukama (21y
=" |22 de julio) Requena

- |Etapa de evaluacion interna
3 |(del 25 de julio al 25 de
| agosto)

. |Evaluacion Pueblo kukama-
- 3.1 | kukamiria (18 y 19 de Agosto)
San Roque

! 3,"2‘{?' Evaluacion Pueblo capanahua
=" | Wicungo(04 y 05 de Agosto)

| Etapa de Dialogo (08 y 09 de
| Septiembre) en Requena.

- |Entrega  de  Resultados
4.1 |Pueblo Capanahua (08 de
| Agosto) Requena

~ |Entrega  de  Resultados
4.2 | Pueblo Kukama-kukamiria (02
|y 03 de Septiembre) Requena

~ |Reunion  de  dialogo
6 |intercultural en Requena (08 y
| 09 de Septiembre)

* Se ha recomendado de que los pueblos kukama-kukamiria y capanahua cuenten con sus repfesentantes
acreditados al momento de realizar la visita de campo para entrega del Plan de Consulta, propuesta dg medida y\ N
-

N\

et
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Anexo N° 6
Cuadro de derechos colectivos y afectaciones
DERECHOS
COLECTIVOS 4
FASE|  ACTIVIDAD QUE SE Gasie s
AFECTARIAN
DIRECTAMENTE
Reprocesamiento de | Ninguno
informacion
geolodgica y sismica
previa
Aerofotografia/ Ninguno
Imagenes remotas
Aerogravimetria Ninguno
Aeromagnetometria | Ninguno
Geologia de Ninguno
superficie
Prospeccion Ninguno -
geoquimica de
superficie
Estudio de Impacto Ambiental (EIA)
Sismica Alatierray el Durante el periodo de realizacion de la
territorio actividad sismica (entre 02 a 05 meses),
se puede cambiar el uso que los pueblos
indigenas dan a sus territorios, en las
areas donde estaran las trochas,
helipuertos, zonas de descarga y
campamentos, durante el periodo de
realizacion de dicha actividad (entre 02 a
2 05 meses)
8 Al uso de los Durante el periodo de realizacién de la /
§ recursos actividad sismica (entre 02 a 05 mesgé),
o naturales se podria afectar el uso o acceso a
= recursos naturales, en relacion a {
5 actividades como caza, pesca, \
i recoleccién o agricultura, durante el \
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periodo en el que se desarrollan las
actividades.

A conservar sus
costumbres

Producto del relacionamiento con
personal foraneo con los pueblos
indigenas en la sismica (entre 02 a 05
meses) se podria producir cambios en
los patrones sociales habituales. Por
ejemplo: en las actividades de sismica
los trabajadores indigenas adquieren
costumbres alimenticias diferentes, en
muchos casos de productos que no son
cultivables u obtenibles en sus zonas.
Otro cambio que se puede generar es
gue se cree la expectativa de obtener
ingresos salariales.

A la salud
intercultural

Los servicios de salud que
temporalmente puedan proveer las
empresas no contemplan aspectos de
interculturalidad.

Perforacion
exploratoria

Alatierray el
territorio

Durante el periodo de realizacién de la”
perforacion exploratoria (entre 08 a 12
meses), se podria cambiar el uso que
los pueblos indigenas dan a sus
territorios, en las areas donde estaran
las plataformas y campamentos. Se
podria afectar el uso o acceso a
recursos naturales, en relacion a
actividades como caza, recoleccion o
agricultura, durante el periodo en el que
se desarrollan las actividades y en las
areas cercanas a las intervenidas.

A conservar sus
costumbres

Durante el periodo de realizacion de la
perforacién exploratoria (entre 08 a 12
meses), el ingreso de personal foraneo
puede producir cambios, debido ala
interaccion de los pueblos indigenas con
estas personas.

A la salud
intercultural

Los servicios de salud que /

/

temporalmente puedan proveer las /

{

empresas no contemplan aspectos de [
interculturalidad.
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DEREGHOS :
COLECTIVOS QUE SE | DESCRIPCION DE LA POSIBLE
FASE | ACTIVIDAD AFECTARIAN AFECTACION

DIRECTAMENTE
Perforacion de | A la tierra y el territorio | Durante la realizacion del proyecto de

desarrollo / perforacion (5 a 15 afios) podrian
facilidades de surgir cambios en el uso que los
produccién / pueblos indigenas dan a sus
instalacion de territorios en las areas donde estaran
baterias las vias de acceso, helipuertos,
puertos, campamentos, plataformas N A
de perforacion, lineas de flujo, areas | , L‘( U
de almacenamiento-tratamiento- &(i .ﬁ“*-”
transferencia y otras facilidades de A}

produccion. Puede haber
desplazamiento de animales de caza
por presencia de equipos y personal
(durante la vigencia del contrato).
A conservar sus Durante la realizacion del proyecto de
costumbres perforacion (5 a 15 afios), el ingreso
constante de personal foraneo puede
producir o incrementar cambios en las
costumbres de los pueblos indigenas,
asi como la introduccién de patrones |
de consumo distintos a los
tradicionales y, posiblemente, no
sostenibles por economia indigena.
A la identidad cultural Durante la realizacion del proyecto de
perforacion (5 a 15 afios), la
interaccion de los pueblos indigenas
con personal foraneo, con costumbres
e identidad distintas y/o actitudes
racistas o discriminatorias hacia los
pueblos indigenas, puede producir
cambios en la lengua e incluso en la
identidad étnica de la poblacion.
También por el impacto de la
migracion de poblacién foranea en
busca de trabajo.

A establecer sus Los pueblos indigenas podrian ver
prioridades de desarrollo | limitadas sus posibilidades de eleccion
de prioridades de desarrollo al haberse

instalado en su territorio actividades
extractivas que introducen elementos
de economia de mercado y patropes*"
de consumo no tradicional; per
ejemplo los jévenes podrian dejar las
actividades tradicionales en busca de

EXPLOTACION
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trabajo en la empresa. O porque la
presencia espacial de las instalaciones
de produccion limitaria la posibilidad
del pueblo indigena de usar ese
territorio para otras actividades.

A la salud intercultural Los servicios 0 apoyos en salud que
puedan proveer las empresas no
contemplarian los aspectos de
interculturalidad.

A la educacion El apoyo en educacion que puedan
intercultural proveer las empresas podria no
contemplar aspectos de
interculturalidad.
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Anexo N° 7
Modelo del Acta de Consulta

Siendo las........... del dia ...... [ /... , se reunieron en las instalaciones del local
............................................................... , Distrito e ey
Provincia.............oocooiiiiii . , Region.............o , los representantes de
los pueblos indigenas, que se detallan a continuacion:

Nombres y Apellidos Nombre de los pueblos indigenas sujeto a
consulta

Y de otra parte, de PERUPETRO SA, los

....................................................................................... , con el objetivo de suscribir
el Acta de Consulta, conforme a lo establecido en el articulo 22° del Reglamento de la Ley de
Consulta Previa a los Pueblos Indigenas u Originarios reconocido en el Convenio 169 de la
Organizacioén Internacional del Trabajo — OIT aprobado mediante Decreto Supremo N° 001-

2012-MC.
9 Antecedentes del proceso (indicar brevemente cémo se han desarrollado las siguientes
etapas).
10 Etapa de Identificacion (de la medida y de los pueblos indigenas)
<<

N

/
b

s ™

——

2% +/
it /

/l

/CU_’,L /
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14 Etapa de Dialogo (Desarrollar los principales aspectos de la etapa de didlogo — en esta
seccion se podra considerar en el contenido del Acta de Consulta los siguientes
aspectos:

15 Otros actores participantes invitados por acuerdo de las partes:

16 Aspectos relevantes desarrollados en el Plan de Consulta sobre la metodologia de
esta etapa

<<

En la sesién se culmind la revision de la propuesta de medida, consignando los aportes
de los actores, acuerdos (totales y parciales), desacuerdos y las razones o justificaciones
del desacuerdo seguin corresponda, tal como se describe a continuacion:

Resultados de la revisién de la propuesta de medida objeto de consulta:

Resultado R

Aporte Acuerdo Desacuerdo Razones o
Total Parcial justificacién del 2 Z

Desacuerdo n (1

19 Anexos (Indicar y anexar aquellos documentos relevantes de la etapa de didlogo), por
ejemplo:
- Anexo N° 1: Convocatoria de la etapa de didlogo




PLAN DE CONSULTA DEL LOTE 164

- Metodologia de la etapa de dialogo

Desde la etapa de publicidad de la medida hasta la suscripciéon de la presente Acta de
Consulta han transcurrido <<cantidad de dias>> dias; segun lo establecido en el articulo 24°
del Reglamento de la Ley de Consulta.

Se da lectura del Acta de Consulta frente a todos los presentes. El Acta de Consulta es un
documento de caracter publico, sera publicado en el portal web de PERUPETRO S.A. luego
de su suscripcién y sera remitido al Viceministerio de Interculturalidad.

Los abajo firmantes han asistido a la etapa de didlogo y expresan su conformidad con lo
sefialado en el presente documento.

AN

Nombres y Apellidos del Funcionario Nombres y Apellidos
Cargo tante
PERUPETRO S.A. '

-
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Anexo N° 8
Plazos de las etapas del proceso de Consulta del Lote 164

Publicidad (del
13 al 23 de 11 dias organizaciones representativas de los pueblos indigenas

TR La entrega de la medida y el Plan de Consulta a las

junio) se realizara mediante correspondencia.

Informacién La entrega de informacién escrita y oral a los pueblos
(del 24 de | Hasta indigenas considera la cantidad y dispersion de las
junio al 24 de | 30 dias | poblaciones. Se realizara talleres de informacion, de ser
julio) el caso.

Evaluacion

interna (del 25 Los representantes de los pueblos indigenas evaluaran la
E Hasta . L . .
de julio hasta 30 dias medida administrativa, para lo cual se han considerado

el 25 de los tiempos de transporte para que se retinan.
agosto) /
Hidloge:  (dal Se consideran los tiempos de transporte y tiempo para el

§|6 de; oagosgg :Igz’f; ¢ | didlogo en si, asi como los retrasos que se puedan dar Fa /
por motivos climaticos u otros.

setiembre) /
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FE DE ERRATAS

Habiéndose revisado los Planes de consulta elaborados y firmados en las Reuniones
Preparatorias de Limdn Cocha y Tamanco del proceso de Consulta Previa en el Lote 164, se
detectaron errores de tipeo. Mucho agradeceremos agregar y corregir lo siguiente:

1. En la pégina 13, N° 8.5: ELIMINAR EL SEXTO PARRAFO QUE DICE: “La entrega del
documento de evaluacion interna del pueblo kukama-kukamiria serd el 2 y 3 de Agosto
en Requena. Al igual que para los Talleres, asitirdn 08 representantes por comunidad
incluyendo jévenes y mujeres.”





